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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2013-04-02

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Specified Herein - Précisé dans les présentes

Destination: Other-Autre: �

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-3830

Issuing Office - Bureau de distribution

Clothing and Textiles Division / Division des vêtements 
et des textiles
11 Laurier St./ 11, rue Laurier
6B1, Place du Portage
Gatineau, Québec K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
HOT WEATHER SAFETY BOOTS
Solicitation No. - N° de l'invitation
W8476-123712/A

Client Reference No. - N° de référence du client

W8476-123712
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$PR-707-61565

File No. - N° de dossier

pr707.W8476-123712

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Elder, Sylvie

Telephone No. - N° de téléphone

(819) 956-3830 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

See Request for Proposal
Voir Demande de Proposition

pr707
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2013-01-21
Date 
005
Amendment No. - N° modif.
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This amendment is raised to answer a question from a potential bidder and change the closing
date.

CLOSING DATE :

DELETE: February 20, 2013
INSERT : April 2, 2013

Q17. In table 1 where the Height is specified, it mentions that the boot height must be 8 inches +/- 0.5
inches in height as measured on the outside of the boot from the bottom of the heel (on a level surface) to
the top of the collar on a pair of Mondopoint 265/104 boots.

Is the height measured at the highest point of the collar in this case?  The reason we ask is that in certain
designs you can have a sloped collar or even an opening at the back (heel) of the collar to allow for better
movement.  So the collar is not always running parallel with the surface.

A17. The height must be taken at the highest point of the collar.  This decision results in the revision of
the following:

� Annex B, Table I (Height (paragraph 2.4)):  Delete the test method details and substitute the
following: "As measured on the outside of the boot from the bottom of the heel (on a level surface)
to the highest point of the collar on a pair of Mondopoint 265/104 boots.

All other Terms and Conditions remain the same.
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